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١  ١برای فرانسهبرای فرانسه» » اقداماقدامی ی   ههبرنامبرنام««يک يک 

  
  

  !! و جنگ و جنگفاشيزمفاشيزمتھديدات تھديدات . . ١١

                                                

  !به تمامی زحمتکشان فرانسه

فرانѧѧѧسه تحѧѧѧت رھبѧѧѧری بѧѧѧورژوازی بѧѧѧزرگ، در حѧѧѧال غѧѧѧرق شѧѧѧدن در اضѧѧѧمحلال و 

در محافل حاکم جامعه، در تمامی نھادھای رژيم، . فروپاشی جھان سرمايه داری است

  .تمندان ھمچون عفونت در حال گسترش استاند؛ نفوذ ثرو رسوايی ھا رو به تزايد

بѧѧرای کѧѧارگران، بيکѧѧاریِ رو بѧѧه رشѧѧد؛ بѧѧرای دھقانѧѧان خѧѧُرد، تبѧѧاھی؛ و بѧѧرای تمѧѧامی 

  .استثمارشدگان، فلاکت است که فزونی می يابد

حѧѧاکم تنھѧѧا يѧѧک برنامѧѧه بѧѧرای ی  هو طبقѧѧ. سѧѧرمايه داری محتѧѧضر، ورشکѧѧسته اسѧѧت

ھѧای  تѧر بѧرای تѧوده ان فلاکѧت بѧيشچنѧ ھѧم: خروج از ايѧن ورشکѧستگی تѧاريخی دارد

  !دموکراتيکسرکوب رژيم ! رم ھا، حتی ناچيزترين آن ھاوسرکوبِ تمام رف! کارگر

 
بѧين الملѧل  ؛١٩٣۴، ژوئѧن )La vérité( حقيقته ی ، روزنام»اقدام برای فرانسهه ی يک برنام« -١

، بѧه عنѧوان شѧاخه ای »نيѧست ھѧای فرانѧسهکموی  هاتحاديѧ«ه ی ، روزنامѧحقيقѧت ؛١٩۴٢ اکتبر چھارم،
      ھѧѧای اصѧѧلی ايѧѧن سѧѧند، کѧѧه بѧѧه نѧѧام اتحاديѧѧه منتѧѧشر گرديѧѧد، مربѧѧوط بѧѧه تروتѧѧسکی اسѧѧت؛  ايѧѧده. ICL از

 ھای پرمشغله ای که تروتسکی در تلاش برای يافتن محل زندگی بѧود، بخش ھايی از اين متن طی ھفته
اين برنامѧه واکنѧشی بѧود بѧه . ی تروتسکی ويرايش گرديدبه منشی ديکته می شد، و نھايتاً کل متن از سو

، يعنی زمانی که گروه ھای فاشيستی و ارتجاعی ١٩٣۴ه ی  فوري۶وضعيت پيشاانقلابی فرانسه پس از 
 فوريѧѧه بѧѧا يѧѧک ١٢کѧѧارگران فرانѧѧسه روز . تظѧѧاھراتی مѧѧسلحانه را عليѧѧه حکومѧѧت دالاديѧѧه ترتيѧѧب دادنѧѧد

فضای فرانسه بѧه . ات در سرتاسر کشور واکنش نشان دادنداعتصاب سراسری يک روزه و چند تظاھر
دومرگ بѧه عنѧوان نخѧست وزيѧر جѧای دالاديѧه را . سرعت قطبی شد، و حکومت به راست چرخش کرد

، کѧه مѧدتی فاشѧيزمواحѧد در برابѧر ه ی جبھه ی ايد. ايجاد کند» نيرومند«گرفت و وعده داد که حکومتی 
ѧѧه ی نقطѧѧد اتحاديѧѧای نيرومنѧѧوده ای کموه ی اتکѧѧای تѧѧه ھѧѧزاب و اتحاديѧѧين احѧѧون در بѧѧود، اکنѧѧا بѧѧست ھѧѧني  
محتѧوای سياسѧی و ه ی عمل، به منظور ارائѧه ی يک برنام. کارگر با پذيرش رو به رو می شده ی طبق

ی  هچنѧين مѧی تѧوان بѧه عنѧوان نѧسخ اين برنامه را ھѧم. واحد وعده داده شده، طراحی شده ی اھداف جبھ
 ١٩٣٨خواند که از سوی کنفرانس بنيان گѧذاری انترناسѧيوال چھѧارم در سѧال » انتقالیه ی برنام«اوليه 

مشخصاً در مقياس بين المللی مطرح اسѧت و بѧه يѧک کѧشور » انتقالیه ی برنام«ھرچند که . پذيرفته شد
  .واحد محدود نمی شود
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     مѧѧѧی رود کѧѧѧه بѧѧѧه آخѧѧѧرين پناھگѧѧѧاه فاشѧѧѧيزمآھنѧѧѧين ی  هدر سرتاسѧѧѧر جھѧѧѧان، پاشѧѧѧن

  .داریِ مستأصل بدل شود سرمايه

يد، قѧادر بѧه حفѧظ  روسيه د١٩١٧باری از انقلاب اکتبر گمره ی  که ضربامپرياليزم

خѧѧود بѧѧر فѧѧراز جامعѧѧه بѧѧود، آن ھѧѧم بѧѧه دليѧѧل شکѧѧست احѧѧزاب پرولتѧѧری در دو ی  هسѧѧلط

، و انحطѧѧѧѧѧاط دموکراسѧѧѧѧѧیخيانѧѧѧѧѧت ھميѧѧѧѧѧشگی سوسѧѧѧѧѧيال : دوره از عѧѧѧѧѧصر پѧѧѧѧѧساجنگ

شکѧѧست انقѧѧلاب آلمѧѧان در سѧѧال . ھѧѧا انترناسѧѧيونال کمونيѧѧست بѧѧه دنبѧѧال ايѧѧن شکѧѧست

در  ٢يѧای آلمѧان و اتѧريش و شکѧست پرولتار١٩٢٧، شکست انقѧلاب چѧين در ١٩٢٣

داری  ای ھѧستند کѧه سѧرمايه کننѧده ، بيѧانگر لحظѧات تعيѧين١٩٣۴ و ١٩٣٣ھѧای  سال

  .موفق شد تعادل خود را به دست آورد

ه ی ھѧای متزلѧزل کѧه در شѧرايطی بѧه دسѧت آمѧد کѧه طبقѧ با اين وجود، ايѧن پيѧروزی

ت، تنھا بѧه تѧشديد خود نبوده اسی  هحاکمِ سابقِ اتحاد شوروی قادر به استقرار دوبار

تѧѧر و پرھѧѧرج و  فѧѧشار انحѧѧصارھا بѧѧر بѧѧازار جھѧѧانی، خѧѧشن. بحѧѧران جھѧѧانی خѧѧدمت کѧѧرد

تر از ھر زمانی، بѧا مرزھѧای ملѧی و اصѧلِ مالکيѧت خѧصوصی بѧه سѧتيز پرداختѧه  مرج

  .است

اش  ھѧای انقلابѧی گيری از عقبگردھѧای پرولتاريѧا در گѧام بورژوازی جھانی با بھره

.  اسѧѧتفاشѧѧيزمال اسѧѧتفاده از آخѧѧرين ملجѧѧأ خѧѧود، يعنѧѧی ، در حѧѧسوسѧѧياليزمبѧѧه سѧѧوی 

زنѧد  ھايی از فرط درماندگی دست می  به تلاشی فاشيزم هبورژوازی جھانی به واسط

  .کارگر سازمان يافته را از مسير خود پاک کندی  هتا طبق

 سѧوق فاشѧيزمای که بورژوازی فرانسه را به سѧوی  المللی چنين است وضعيت بين

  .دھد می

.  بѧѧه تنھѧѧايی ھنѧѧوز آخѧѧرين کѧѧلام سѧѧرمايه داریِ درحѧѧال تلاشѧѧی نيѧѧستشѧѧيزمفاامѧѧا 

 وقتی نبѧرد بѧا دشѧمن درونѧی را پѧشت سѧر گذاشѧته باشѧد، آنگѧاه بايѧد رو بѧه امپرياليزم
 

 ١٩٣۴ه ی مѧѧسلحانه عليѧѧه رژيѧѧم دولفѧѧوس در فوريѧѧه ی پرولتاريѧѧای اتѧѧريش قھرمانانѧѧه در مبѧѧارز -٢
  .شرکت داشت، اما شکست خورد
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پنجѧاه ميليѧون نفѧر طѧی . نѧوين اسѧت جنѧگ جھѧانی اين منشأ يѧک. بيرون گسترش يابد

در جنگ بعدی، . ابود شدندمصيبت فاجعه بار آخرين جنگ و پيامدھای آن، نيست و ن

فرانسه، با جمعيتѧی . صدھا ميليون نفر از کارگران سرتاسر جھان سلاخی خواھند شد

تѧѧر از ھѧѧر کѧѧشور ديگѧѧری فرصѧѧت فѧѧرار از ايѧѧن جنѧѧگ را خواھѧѧد  ايѧѧستا و بلاتغييѧѧر، کѧѧم

  .داشت

بѧورژوازی ی  هھѧای جنايتکارانѧ کارگران بايد با تمامی توان خود به مقابله با طѧرح

  .دبرخيزن

  

  بورژوازی فرانسهبورژوازی فرانسهی ی   ههبرنامبرنام. . ٢٢

ѧه ورطѧشور را بѧه کѧی کѧرج و مرجѧه ی بورژوازی فرانسه، برای بيرون آمدن از ھ

يک بخش از بورژوازی، خواھان . آن فروغلتانيده، بايد نخست معضل پول را حل کند

اسѧѧت، يعنѧѧی انتѧѧشار اسѧѧکناس، کѧѧاھش قѧѧدرت خريѧѧد  تѧѧورم حѧѧل ايѧѧن مѧѧسأله از طريѧѧق

بѧѧورژوازی؛ بخѧѧش  زنѧѧدگی، و سѧѧلب مالکيѧѧت از خѧѧردهی  هھزينѧѧدسѧѧتمزدھا، افѧѧزايش 

پѧѧايين (ھѧѧا بѧѧه بھѧѧای کѧѧارگران  ؛ يعنѧѧی کاسѧѧتن از ھزينѧѧهتѧѧورم زدايѧѧی ديگѧѧر، از طريѧѧق

خѧُرد و ی  ه، گسترش بيکѧاری، ويرانѧی دھقانѧان توليدکننѧد)آوردن حقوق و دستمزدھا

  .بورژوازی شھرھا خرده

انتخѧاب ميѧان ايѧن . ستثمارشدگان اسѧتھر دو بديل، به معنای افزايش فلاکت برای ا

دو روشِ سرمايه داری، به معنای انتخاب ميѧان دو ابѧزاری اسѧت کѧه اسѧتثمارکنندگان 

  .ھا در تدارک بريدن گلوی کارگران ھستند آنی  هبه واسط

سѧѧرمايه داران فرانѧѧسه ی  هرحمانѧѧه تѧѧورم زدايѧѧی، نخѧѧستين گѧѧام در برنامѧѧسياسѧѧت بي

تѧأمين ی  هشوند؛ بيم د در وضعيت بيکاری محروم میکارگران از ھرگونه بھبو. است

کارمندان دولѧت ھѧم اکنѧون از . شود ھا کاسته می افتد؛ از حقوق اجتماعی به خطر می

  .رسد ھا نوبت به دھقانان می اند؛ پس از آن تبعات آن متأثر شده
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اگر مصلحت اقتضا کند، حتی اين ھم مانع از آن نخواھد شد که بѧورژوازی فѧردا بѧه 

استثمارشѧدگان . ای از آن اسѧت آلمان ھيتلѧری نمونѧه. شِ ديگری از تورم پناه ببردرو

  !بايد قوياً با اين طرح بورژوازی مقابله کنند

ѧѧѧѧر برنامѧѧѧѧارگران در برابѧѧѧѧورمی  هکѧѧѧѧت ѧѧѧѧر برنامѧѧѧѧی، در برابѧѧѧѧزار ی  هزدايѧѧѧѧاھش ابѧѧѧѧک

ѧѧѧد برنامѧѧѧشان، بايѧѧѧی  همعاشѧѧѧی برنامѧѧѧد؛ يعنѧѧѧرار دھنѧѧѧود را قѧѧѧادی ی  هخѧѧѧونی بنيѧѧѧدگرگ

کامѧѧѧѧل امتيѧѧѧѧازات و سѧѧѧѧودھای بانѧѧѧѧد » زدايѧѧѧѧیِ  تѧѧѧѧورم«ناسѧѧѧѧبات اجتمѧѧѧѧاعی از طريѧѧѧѧق م

ايѧѧن تنھѧѧا راه ! کننѧѧد را تѧѧاراج مѧѧی ٣ھѧѧايی کѧѧه کѧѧشور»استاويѧѧسکی«ھѧѧا و »اوسѧѧتريک«

  .رستگاری است

  

»»اسرار معاملاتیاسرار معاملاتی««لغو لغو . . ٣٣

                                                

  

ھѧѧای زحمѧѧتکش، مѧѧا بايѧѧد بѧѧدون ھرگونѧѧه تѧѧأخير  بѧѧرای يѧѧافتن راه حلѧѧی مناسѧѧب تѧѧوده

ѧѧѧبيرحی  هترازنامѧѧѧتی از ی  همانѧѧѧيم؛ فھرسѧѧѧيم کنѧѧѧرمايه داری را ترسѧѧѧستگی سѧѧѧورشک

  .ھا و مخارج تمامی طبقات، تمام گروه ھای اجتماعی را تھيه کنيم تمامی دريافت

حقѧѧوق . بѧѧرای پرولترھѧѧا، استثمارشѧѧدگان از ھѧѧر دسѧѧته، ايѧѧن کѧѧارِ دشѧѧواری نيѧѧست

       در مѧѧѧورد مخѧѧѧارج،. کѧѧѧارگران در دفѧѧѧاتر حѧѧѧسابرسی سѧѧѧرمايه داری ثبѧѧѧت مѧѧѧی شѧѧѧود

ѧѧت مѧѧه ثبѧѧه ھفتѧه بѧѧا را ھفتѧѧه ھѧѧواره ھزينѧѧک ھمѧѧای کوچѧѧاه ھѧدبنگѧѧرج . ی کننѧѧل و خѧѧدخ

ف و مѧѧشاغل خѧѧُرد و کѧѧارگزاران جѧѧزء، بѧѧرای ھѧѧيچ کѧѧسی رَ گران و حѧѧِتدھقانѧѧان، صѧѧنع

بانѧѧک ھѧѧای حѧѧريص، بѧѧا وام ھѧѧای رھنѧѧی خѧѧود، نѧѧرخ افѧѧزايش تبѧѧاھی . محرمانѧѧه نيѧѧست

  !دھقانان را به دقت تخمين می زنند

 
آلبر اوستريک، يک بانکدار فرانسوی بود که سفته بѧازی ھѧای وی بѧسياری از بانѧک ھѧا را نѧابود  -٣

سѧرژ استاويѧسکی يکѧی ديگѧر از تѧأمين کننѧدگان .  شѧد١٩٣٠تاراديو در ه ی کرد و منجر به سقوط کابين
.  پلѧيس و سياسѧتمداران بѧورژوا مѧی شѧدمالی بود که عمليات مѧشکوک او شѧامل پرداخѧت ھѧای کѧلان بѧه

. بسيار شرم آور بود» شوتان« برای دوستانش در حکومت ١٩٣۴ه ی مرموز او در ژانوي» خودکشی«
  . می شد١٩٣۴ه ی  فوري۶تھييجات دست راستی منجر به کودتای ه ی چنين دربرگيرند اين رسوايی ھم



 تروتسکی                                                                يک «برنامه ی اقدام» برای فرانسه
 

 ٥ 

       سѧѧѧرار خѧѧѧود حفاظѧѧѧت  داران، ايѧѧѧن اسѧѧѧتثمارگران مѧѧѧاھر، بѧѧѧا تعѧѧѧصب از اَ امѧѧѧا سѧѧѧرمايه

تراست ھا، انحصارھا، شرکت ھای بѧزرگ کѧه بѧا تملѧک مѧستقيم بѧر نѧُه دھѧم . می کنند

رانند، ھرگز ھيچ حسابی از سرقت ھای خود را  اقتصاد، بر کل توليد کشور سلطه می

  .رو نمی کنند

      پنھѧѧѧان » اسѧѧѧرار معѧѧѧاملاتی«تقѧѧѧدس ه ی ھالѧѧѧايѧѧѧن مافيѧѧѧای اسѧѧѧتثمارگر خѧѧѧود را زيѧѧѧر 

  .می کند

اسرار معاملاتی ھيچ چيز نيستند جز ابزار کنترل زندگی فقرا، پنھѧان داشѧتن تمѧامی 

ھѧايی »دو وانѧدل«ھѧا و »استاويѧسکی«امور بانکداری، صنعتی و تجاری ثروتمندان، 

  .مخفی می شوند» اقتصاد ملی«و » رفاه عمومی«که زير ردای 

کسانی که خواھان فداکاری ھستند، بايد پيش از ھر چيѧز : اسرار معاملاتیمرگ بر 

به اين ترتيب پرده از متقلب بودن آن ھا برداشѧته . دفاتر دخل و خرج خود را باز کنند

  !خواھد شد

  

  ھا، صنعت و بازرگانیھا، صنعت و بازرگانی  کنترل کارگران و دھقانان بر بانککنترل کارگران و دھقانان بر بانک. . ۴۴

ھری از کنتѧرل سياسѧی بѧر  بورژوازی، با صندوق رأی تنھѧا صѧورتی ظѧادموکراسی

تѧѧا زمѧѧانی کѧѧه ايѧѧن امѧѧر آسѧѧيبی را متوجѧѧه . رھبѧѧران را بѧѧه تѧѧوده ھѧѧای کѧѧارگر بخѧѧشيد

اما ھرگѧز وجѧود .  را مجاز می دانستدموکراسیبورژوازی نمی کرد، چنين نوعی از 

 خѧود، بѧر بنيѧان اسѧتثمار خѧود را کѧه بѧه ه ای از کنترل بѧر حاکميѧت اقتѧصادیحتی ساي

  .شود، برنتافت ھا ختم می ی و مسکنت تودهھرج و مرج، ورشکستگ

يѧѧک سѧѧھام دار انگѧѧل صѧѧفت، حѧѧق دارد بدانѧѧد حرفѧѧه ای کѧѧه او را غنѧѧی مѧѧی سѧѧازد، 

تحѧѧت اسѧѧتثمار، تنھѧѧا بايѧѧد اطاعѧѧت کنѧѧد و ی  هکѧѧارگر، توليدکننѧѧد. چگونѧѧه عمѧѧل مѧѧی کنѧѧد

  .دھانش را ببندد؛ او صرفاً جزئی از ماشين آلات است
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تواننѧد در  ھѧا تنھѧا مѧی آن. زای ماشѧين را بѧشناسندخواھند تمѧام اجѧ اما کارگران می

مѧديريت، بگذاريѧد ی  هبه جای حاکميت سѧرمايه دارانѧ. مورد عملکرد آن قضاوت کنند

  .کنترل مھارناشدنی کارگران را برپا کنيم

کميته ھای کارخانه، کميته ھای دھقانѧان، کميتѧه ھѧای کѧارگزاران و کارمنѧدان جѧزء 

ک تکنيسين ھا، مھندسين و حѧسابرسان صѧادق و وفѧادار می توانند به سادگی، به کم

با اين روش اسѧت . استثمارگران بزنند» اسرار معاملاتی«به کارگران، مُھر پايانی بر 

  .را مستقر سازيم کنترل عمومی بر بانک ھا، صنعت و بازرگانی که می توانيم

  

  !!خطاب به کارگرانخطاب به کارگران. . ۵۵

می، بѧرای انجѧام اقѧدامات زيѧر از ھѧا، تحѧت ايѧن فراخѧوان عمѧو کمونيستی  هاتحادي

  :سوی کارگران مبارزه می کند

کنتѧرل کѧارگری بيѧانگر آن خواھѧد بѧود . چھل ساعت کار ھفتگی، افزايش حقوق -١

افѧزايش حقѧوق بѧه . کار را امکان پذير می سازد که سطح نيروھای مولد، کاھشِ روز

ھѧѧا، »فينѧѧالی «،»زغѧѧال سѧѧنگه ی کميتѧѧ«، »ذوب آھѧѧنه ی کميتѧѧ« زادگѧѧانِ بھѧѧای نجيѧѧب

  .ھا، و در جھت منفعت مادی و معنوی کارگران»استاويسکی«ھا و »اشنايدر«

مرخѧصی سѧالانه . بيکѧاریی  ه و پيش از ھѧر چيѧز، بيمѧتأمين اجتماعی واقعی،  -٢

ھای بازنشستگی که فرد را قادر بѧه زنѧدگی پѧس از  صندوق. م به مدت يک ماهک دست

  .پنجاه سالگی نمايد

 لغو اسѧتثمار مѧضاعف زنѧان، جوانѧان، اتبѧاع . در ازای کار برابردستمزد برابر  -٣

  .خارجی و مردم مستعمرات

ی  ه حمايѧت از زنѧان در دور.حقوق و دستمزدھای يکѧسان کѧارگران مѧرد و زن  -٤

  .بارداری ھمراه با مرخصی اضافی
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ی  ه تѧداوم تحѧѧصيل و کѧѧارآموزی بѧѧه ھزينѧѧ.برابѧری دسѧѧتمزد افѧѧراد بѧѧالغ و جѧѧوان  -٥

  .امکانات بھداشتی ويژه. جامعه

  .فسخ تمامی قوانين ويژه در ارتباط با کارگران خارجی و مستعمرات  -٦

  

  ..ھای بيمه، و حمل و نقلھای بيمه، و حمل و نقل  ھا، صنايع کليدی، شرکتھا، صنايع کليدی، شرکت  سازی بانکسازی بانک  ملیملی. . ۶۶

ھا ھѧستند کѧه کѧل اقتѧصاد کѧشور را ھѧدايت و عمѧلاً کنتѧرل  در حال حاضر، اين بانک

ھѧا آغѧاز بѧه مѧديريت  آنی  ه را تѧسخير و بѧه واسѧطھا اما اگر کارگران بانک. می کنند

توانѧد بلافاصѧله  صنعت، حمل و نقل و بازرگانی نمايند، اسѧتاندارد عمѧومی زنѧدگی مѧی

  .بالا برده شود

ملی سازی بانک ھا، صنايع بزرگ، حمل و نقѧل، و شѧرکت ھѧای بيمѧه، شѧرط اوليѧه 

   کѧل مѧردم، ھѧدايت ھѧای عظѧيم کѧارگر، برای يک اقتصاد است کѧه بѧه سѧوی رفѧاه تѧوده

  .می شود

گونѧه پرداخѧت غرامѧت بѧه سѧرمايه داران بزرگѧی تѧن اين ملی سѧازی، نبايѧد بѧه ھيچ

دھѧѧد کѧѧه خѧѧود را سѧѧاليان سѧѧال بѧѧا چپѧѧاول پرولترھѧѧا غنѧѧی کѧѧرده و تنھѧѧا ھѧѧرج و مѧѧرج 

  .اقتصادی و فلاکت به ارمغان آورده اند

رھѧم شکѧستن بنگѧاه ھѧای ملی سازیِ ابزارِ بزرگ توليد و مبادله، مطلقاً به معنای د

بر عکس، اين انحصارھای ممتاز بزرگ . کوچک دھقانی، تجاری و صنعتگری نيست

  .ھای کوچک را خفه می کنند ھستند که کُنسرن

ھای کوچک بايد آزاد گذاشѧته شѧوند، و سѧپس کѧارگران، پѧس از ملѧی کѧردن  کنسرن

    نامѧѧه، متکѧѧی بѧѧر اقتѧѧصاد بابر. ھѧѧا بياينѧѧد  آنتواننѧѧد بѧѧه يѧѧاری ھѧѧای بѧѧزرگ، مѧѧی هبنگѧѧا

ھای بزرگ و غيره انباشѧته  ھا، شرکت ھا، تراست ھای ھنگفتی که توسط بانک ثروت

ای بѧѧرای توليѧѧد و توزيѧѧع را امکѧѧان پѧѧذير خواھѧѧد کѧѧرد کѧѧه  شѧѧده اسѧѧت، ايجѧѧاد برنامѧѧه

  دسѧѧѧتورات مѧѧѧستقيم از سѧѧѧوی دولѧѧѧت، مѧѧѧواد خѧѧѧام و اعتبѧѧѧارات را تحѧѧѧت شѧѧѧرايط کѧѧѧاملاً 
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بنѧابراين دھقانѧان قѧادر بѧه دريافѧت . گѧذارد گان کوچѧک مѧیمطلوب در اختيار توليدکنند

  .آلات کشاورزی و کود با قيمت ھای پايين خواھند بود ماشين

ملѧѧی سѧѧازی بѧѧه دسѧѧت کѧѧارگران، بѧѧه معنѧѧای نѧѧابودی انحѧѧصارھای عظѧѧيم خѧѧصوصی، 

عظѧѧيم ه ی حمايѧت از بنگѧاه ھѧѧای خѧُرد، و بѧازتوزيع محѧѧصولات مطѧابق بѧا منفعѧѧت تѧود

  .توليدکنندگان است

  

  انحصار تجارت خارجیانحصار تجارت خارجی. . ٧٧

بѧدين ترتيѧب تجѧارت ديگѧر از . کل تجارت خارجی بايد در دسѧتان دولѧت قѧرار بگيѧرد

خѧѧѧصوصی کѧѧѧه واردات و صѧѧѧادرات را بѧѧѧدون اھميѧѧѧت بѧѧѧه منѧѧѧافع  سѧѧѧوی انحѧѧѧصارھايی

ايѧن مداخلѧه ميѧان توليѧد ملѧی و . مصرف کننѧدگان تنظѧيم مѧی کننѧد، کنتѧرل نخواھѧد شѧد

 . العاه ای بѧرای بخѧش اعظѧم مѧردم بѧه دنبѧال خواھѧد داشѧتبازار جھانی، مزايای فوق 

در نتيجه تنھا دولت، تحت حاکميت کارگران، به راسѧتی تمѧامی تجѧارت خѧارجی را بѧه 

  .نفع مردم کنترل خواھد کرد

  

  اتحاد کارگران و دھقاناناتحاد کارگران و دھقانان. . ٨٨

دولت پرولتری بايѧد خѧود . دھقانان تقريباً نيمی از جمعيت فرانسه را شکل می دھند

. تکی بر دھقانان استثمارشѧده و ھمѧين طѧور کѧارگران در شѧھرھا و روسѧتاھا کنѧدرا م

کارگر پاسѧخ ه ی ما به نيازھای توده ھای عظيم روستايی و ھمين طور طبقی  هبرنام

  .می دھد

ѧѧѧه مثابѧѧѧا، بѧѧѧايی مѧѧѧدف غѧѧѧه ھѧѧѧيم کѧѧѧی کنѧѧѧصديق مѧѧѧا تѧѧѧر از ه ی مѧѧѧالی تѧѧѧکلی عѧѧѧش

       امѧѧѧا پرولتاريѧѧѧا . اسѧѧѧتکѧѧѧشاورزی و ھمѧѧѧين طѧѧѧور صѧѧѧنعت  اشѧѧѧتراکی کѧѧѧردن پيѧѧѧشرفت،

بلکه تنھا می تواند تکامل به سѧوی ايѧن . تواند اين ھدف را به دھقانان تحميل کند نمی

پرولتاريا تنھا می تواند طرح ھايی پيѧشنھادی را در ايѧن راسѧتا . ھدف را تسھيل نمايد
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ѧق تجربѧد از طريѧپس بايѧسان ه ی معرفی نمايد که سѧه يکѧه بѧه کѧن دو طبقѧشترک ايѧم

مѧا .  ستم استثمارگران سرمايه دار قرار دارند، تکميل، تصحيح و بسط داده شودتحت

ه ی نخѧست بايѧѧد بѧѧرای دھقانѧѧان فرصѧѧت واقعѧی تعيѧѧين سرنوشѧѧت، تѧѧصميم گيѧѧری دربѧѧار

ھѧѧای کѧѧشاورزی،  اسѧѧتفاده از نيѧѧرو و مايملѧѧک خѧѧود، بيѧѧان ترجيحѧѧات خѧѧود در روش

 بنѧا بѧه تѧشخيص خѧود را انتخاب زمѧان انتقѧال از اقتѧصاد خѧصوصی بѧه اقتѧصاد جمعѧی

  .مھيا کنيم

حاکم و اساتيد چاپلوس آن ھѧا ه ی طبق. ن نيستوجمعيت روستايی به ھيچ رو ھمگ

با دقت ايѧن حقيقѧت را کتمѧان مѧی کننѧد کѧه يѧک اقليѧت کوچѧک، بخѧش اعظѧم امѧلاک را 

آلات،  ماشѧѧѧѧين(تحѧѧѧѧت انحѧѧѧѧصار خѧѧѧѧود در آورده، و بھتѧѧѧѧرين ابѧѧѧѧزار توليѧѧѧѧد کѧѧѧѧشاورزی 

 در دسѧتانش - ديگر نيازی بѧه ذکѧر منѧابع اعتبѧاری نيѧست-را) غيرهتراکتورھا، دام و 

  .متمرکز کرده است

  :ما مبارزه برای عملی کردن فوری اقدامات زير را پيشنھاد می دھيم

 اعمѧѧѧال قѧѧѧوانين .حѧѧѧق يکѧѧѧسان بѧѧѧرای کѧѧѧارگران کѧѧѧشاورزی و کѧѧѧارگران شѧѧѧھرھا  -١

 تѧѧأمين اجتمѧѧاعی کѧѧار و يѧѧک روز اوقѧѧات فراغѧѧت ھفتگѧѧی، عمѧѧومی بѧѧر قراردادھѧѧا، روز

مقررات کار بايد به طور کامل در مورد کѧارگران کѧشاورزی ). بيکاریه ی شامل بيم(

  .به مورد اجرا درآيد

، و تخѧصيص سلب مالکيت از اموال و املاک بزرگ و مѧزارع آزمايѧشی وسѧيع  -٢

  .آن به کشاورزی اشتراکی و تعاونی و کشاورزی روستايی خُرد

 تجديѧѧدنظر در قراردادھѧѧای .ری از محѧѧصولبѧѧَ ظѧѧام سѧѧھمالغѧѧای بردگѧѧی در قالѧѧب ن  -٣

  .جاری اجاره از سوی کميته ھای کارگران کشاورزی منتخب بخش ھا

دعѧاوی و اجرائيѧه ھѧای ه ی توقѧف کليѧ.  اسѧتمھال.بازنگری در وام ھای رھنѧی  -٤

  سند رھنی
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  !!خدمات اجتماعی برای مردمخدمات اجتماعی برای مردم. . ٩٩

کѧه چنѧدين ميليѧون ) و غيѧرهپست، گمѧرک، آمѧوزش ه ی ادار(نھادھای عظيم دولت 

. نفر از زحمتکشان را استثمار می نمايند، بѧرای منفعѧت سѧرمايه داری عمѧل مѧی کننѧد

  .رسوايی ھای اخير، فساد حاکم بر کارگزاران رده بالا را نشان داده است

کارمندان دولتی رده پايين، از سوی مقامات فاسѧد و رشѧوه گيѧری کѧه از مقѧام خѧود 

تѧر کѧارگران را  مالک امکان در ھم کوبيѧدنِ ھѧر چѧه بѧيشه ی طبقبھره می برند تا به 

  .دھند، مورد استثمار قرار دارند

کميته ھѧا و اتحاديѧه ھѧای کارمنѧدان . بايد اين نھادھا را از بالا تا به پايين جارو کنيم

خѧدمات ی  هاستثمارشدگان، تغييرات لازم را برای ارائی  هدولتی جزء با ھمکاری کلي

گيѧѧرد،  ھѧѧا صѧѧورت مѧѧی ھѧѧای کѧѧارگر و بѧѧرای آن تѧѧودهی  هعѧѧی کѧѧه بѧѧه وسѧѧيلاجتمѧѧاعی واق

  .انجام خواھند داد

  

  انحلال پليس؛ حقوق سياسی برای سربازانانحلال پليس؛ حقوق سياسی برای سربازان. . ١٠١٠

      حکومѧѧѧѧѧت، ميلياردھѧѧѧѧѧا فرانѧѧѧѧѧک از فقѧѧѧѧѧرا، استثمارشѧѧѧѧѧدگان و خلاصѧѧѧѧѧه مردمѧѧѧѧѧی از 

 Gardes(» گѧѧѧارد متحѧѧѧرک«موقعيѧѧѧت ھѧѧѧای مختلѧѧѧف اخѧѧѧاذی مѧѧѧی کنѧѧѧد تѧѧѧا پلѧѧѧيس، 

Mobiles (دѧѧسليح کنѧѧد و تѧѧل دھѧѧود را تکامѧѧش خѧѧرای . و ارتѧѧط بѧѧه فقѧѧلام نѧѧک کѧѧدر ي

کارگران جوانی که . جنگ امپرياليستی ، که ھمين طور برای تدارکجنگ داخلی بسط

در تعداد صدھا ھزار تѧن در نيروھѧای مѧسلح زمينѧی و ھѧوايی بѧسيج شѧدند، از تمѧامی 

  .بھره اند حقوق بی

يѧѧѧѧست و افѧѧѧѧسران درجѧѧѧѧه دار، ايѧѧѧѧن مѧѧѧѧا خواھѧѧѧѧان خلѧѧѧѧع افѧѧѧѧسران ارتجѧѧѧѧاعی و فاش

حقѧѧوق ه ی از سѧѧوی ديگѧѧر، کѧѧارگران تحѧѧت امѧѧر بايѧѧد کليѧѧ. ، ھѧѧستيمکودتѧѧا ابزارھѧѧای

سياسѧѧی را بѧѧازپس گيرنѧѧد و از طريѧѧق کميتѧѧه ھѧѧای سѧѧربازان منتخѧѧب در مجѧѧامع ويѧѧژه 

بنابراين آن ھا در پيوند نزديک با توده ھѧای عظѧيم زحمتکѧشان بѧاقی . نمايندگی شوند
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 فاشѧيزميروھای خود را با مردمِ متشکل و مѧسلح در برابѧر ارتجѧاع و خواھند ماند و ن

  .متحد خواھند کرد

سرمايه داری و دولت بورژوايی در دستگاه پليس و بانѧدھای ی  هتمام مجريان اراد

اجرای وظايف پلѧيس از سѧوی ميليѧشيای . سياستمداران فاسد آن ھا، بايد منحل گردند

، انتخابѧѧات بѧѧرای تمѧѧامی قѧѧضات، گѧѧسترش ھيئѧѧت الغѧѧای دادگѧѧاه ھѧѧای طبقѧѧاتی. کѧѧارگری

منصفه برای رسيدگی تمامی جرايم و بزھکѧاری؛ مѧردم خѧود عѧدالت را ارائѧه خواھنѧد 

  .کرد

  

  ھا، شامل جدايیھا، شامل جدايی   تعيين سرنوشت مليت تعيين سرنوشت مليتحقحق. . ١١١١

، نѧѧه فقѧѧط بѧѧرای کѧѧارگران کѧѧل اروپѧѧا، کѧѧه ھمѧѧين »ورسѧѧای«ه ی غارتگرانѧѧه ی معاھѧѧد

  حمانѧѧه تѧѧرين مѧѧصايبرعنѧѧی فرانѧѧسه، منѧѧشأ بي، ي»فѧѧاتح«ور طѧѧور بѧѧرای کѧѧارگران کѧѧش

دفاع از روابط بين المللی برخاسته از اين معاھѧده کѧه مطѧابق بѧا آن بѧورژوايی، . است

ѧѧساک«ه ی منطقѧѧورن-آلѧѧرد ٤»لѧѧاق کѧѧومی -را الحѧѧی عمѧѧه پرسѧѧک ھمѧѧدون يѧѧم بѧѧآن ھ 

امروز بѧه جنѧگ مѧی  -درخواست می کند  ٥»زار«ه ی مشابه با آن چه که برای منطق

  .دانجام

 را تحѧتبورژوازی فرانسه نѧه فقѧط بѧه طѧور غيرمѧستقيم يѧک بخѧش کامѧل از اروپѧا 

بѧرای . نين مستعمرات بيکرانی را تاراج و خѧُرد مѧی کنѧدچستم قرار می دھد، بلکه ھم

                                                 
، بلژيѧک و سѧوئيس اسѧت کѧه آلمѧان در مѧرزی ميѧان فرانѧسه، آلمѧانه ی  لѧورن، يѧک منطقѧ-آلساک -٤

زمانی که آلمان در جنگ جھانی . پروس به چنگ آورد- پس از شکست فرانسه در جنگ فرانسه١٨٧١
در ھѧيچ مѧوردی حتѧی بѧا . ورسای به فرانسه واگѧذار شѧده ی اول شکست داده شد، اين ناحيه طبق معاھد

  .ساکنين آن مشورت نگرديد
ايѧن . يکѧی از غنѧی تѧرين حوضѧه ھѧای زغѧال سѧنگ در اروپѧا اسѧتزار، منطقه ی غربی آلمѧانی،  -٥

 پѧѧاريس، بѧѧين پѧѧروس و ١٨١۵منطقѧѧه بخѧѧشی از فرانѧѧسه در قѧѧرن ھجѧѧدھم بѧѧود و سѧѧپس طبѧѧق معاھѧѧده ی 
   معاھѧѧѧده ی ورسѧѧѧای منطقѧѧѧه ی زار را از آلمѧѧѧان گرفѧѧѧت، و حاکميѧѧѧت آن را تѧѧѧابع . باواريѧѧѧا تقѧѧѧسيم گرديѧѧѧد

 ١٩٣۵در مѧѧارس .  آن را تحѧѧت کنتѧѧرل فرانѧѧسه قѧѧرار دارداتحاديѧѧه ی ملѧѧل نمѧѧود و معѧѧادن زغѧѧال سѧѧنگ
اکثريت قريب به اتفاق جمعيت طی يک نظرسنجی ھمگانی به اتحاد مجدد بѧا آلمѧان رأی دارد، بѧا وجѧود 

  .آن که نازی ھا در آن مقطع کنترل آلمان را به دست داشتند
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ھا »دو واندل«مردمانی که تحت ستم سرمايه داران بزرگ فرانسه، تحت ستم ه ی کلي

و » لѧورن-آلѧساک« ھستند، برای مѧردم ھا و بانک ھای پاريس و ديگران»ميشلن«و 

ما خواھان حق تعيѧين سرنوشѧت کامѧل  ھمين طور ھندوچين، مراکش، و ماداگاسکار،

  . جدايی در صورت خواست آنان ھستيمتا سرحد

منفعتی در کمѧک بѧه بانѧک ھѧای فرانѧسه بѧرای  ھيچ توده ھای زحمتکش اين کشور

تکѧشان بѧا جلѧب متحѧدين و بѧرعکس، زحم. حفظ سلطه شѧان بѧر ديگѧر مردمѧان ندارنѧد

  .خود، به نبرد برای رھايی ياری می رساننده ی ھواداران مبارز

  

  !!سوسياليستی اروپاسوسياليستی اروپاه ی ه ی عليه جنگ، برای ايالات متحدعليه جنگ، برای ايالات متحد. . ١٢١٢

به منظور دگرگونی جامعه و خروج آن از ھرج و مرج، ما مѧی بايѧست ابتѧدا جامعѧه 

  .ات دھيمرا از جنگی که بورژوازی از نو در آن درخواھد غلتيد، نج

   بنѧѧѧدی  آلمѧѧѧانی، سياسѧѧѧت بلѧѧѧوکفاشѧѧѧيزمسѧѧѧرمايه داران فرانѧѧѧسه در برابѧѧѧر تحرکѧѧѧات 

فرانѧسه . را شѧکل داده انѧد» ورسѧای«ه ی جنايتکارانѧه ی دولت ھای وفادار به معاھد

، ايѧѧن محѧѧلِ تجمѧѧع بѧѧورژوازی درنѧѧده خѧѧو، بѧѧرای پنھѧѧان سѧѧاختن »ملѧѧله ی اتحاديѧѧ«از 

ه ی اده مѧѧی کنѧѧد، در حѧѧالی کѧѧه بѧѧار ھزينѧѧفعاليѧѧت ھѧѧايش بѧѧا پوشѧѧش صѧѧلح طلبѧѧی اسѧѧتف

بѧه عنѧوان » امنيѧت«و . تسليحات را بر دوش کارگران می انѧدازده ی کمرشکن مبارز

، به آشѧفتگی و ديѧوانگی ھѧای شووينيѧستی اجѧازه مѧی دھѧد وارد »تدافعی«يک دروغ 

  .عمل شوند، و کشور را به سوی کشتار ھيولاوارِ فردا پرتاب کنند

کѧѧسبه و صѧѧنعتگران و کارکنѧѧان دولѧѧت، تنھѧѧا بѧѧا اعمѧѧال تمѧѧامی پرولترھѧѧا، دھقانѧѧان، 

اشѧѧکال کنتѧѧرل خѧѧود، بѧѧا پѧѧرده برداشѧѧتن از ديپلماسѧѧی پنھѧѧانی، بѧѧا مخالفѧѧت بѧѧا تѧѧدارکات 

   اسѧت کѧه امپريѧاليزمجنگی بѧا ھѧر ابѧزار ممکѧن، بѧا بيѧرون آوردن حکومѧت از چنگѧال 

  .می توانند مانع چنين سرنوشتی شوند
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قلابѧی فرانѧسه قѧادر اسѧت احتمѧال جنѧگ امپرياليѧستی را تنھا پيروزی زحمتکشان ان

معاھدات و توافقѧات بѧه . حذف و مردمان تحت اسارت اروپا و مستعمرات را بيدار کند

 مѧشاھده شѧد، ١٩١٩اين ترتيب خاکستر خواھند شد؛ تنھا راه حل ممکن، که در سال 

  .سوسياليستی اروپاه ی ايالات متحد :چنين خواھد بود

پيش بѧه سѧوی مخالفѧت در برابѧر سياسѧت ھѧای بلѧوک ھѧای امپرياليѧستی، در برابѧر 

! ، در برابر ديپلماسی جنگ و ديوانگی تѧسليحاتی»ملله ی اتحادي«دروغ پاسيفيستی 

اروپا که با يک جنѧگ جديѧد چنѧد پѧاره شѧده، نظѧامی ه ی سالخورده ی در سرتاسر قار

 اسѧت، مѧا تنھѧا پѧرچم رھѧايی، يعنѧی گشته، در خون درغلتيده و در خطر نابودی کامѧل

 را بلنѧد  فدراسѧيون ايѧالات شѧورايی کѧارگران و دھقانѧان اروپѧا،ه ی ايѧالات متحѧد پرچم

  !می کنيم

  

  برای دفاع از اتحاد شورویبرای دفاع از اتحاد شوروی. . ١٣١٣

دفاع بی قيѧد و شѧرط  برای ھر پرولتری، نخستين گام در اين جھت، عبارت است از

ی  ه بنيѧان ھѧای عظѧيم نخѧستين تجرب١٩١٧ѧ جايی که انقلاب اکتبѧر از اتحاد شوروی،

ديکتاتوری پرولتاريا را بر مبنای لغѧو مالکيѧت خѧصوصی سѧرمايه داران بѧزرگ خلѧق 

  .نمود

نѧѧان ھѧѧدف بنيѧѧادی ارتجѧѧاع امپرياليѧѧستی جھѧѧانی چمبѧѧارزه عليѧѧه اتحѧѧاد شѧѧوروی، ھم

  .است

بѧѧورژوازی، » صѧѧلح جويانѧѧۀ«زحمتکѧѧشان فرانѧѧسه بѧѧا پѧѧرده برداشѧѧتن از طѧѧرح ھѧѧای 

معاھدات و توافقات عمѧلاً دفѧاعی از . فاع از اتحاد شوروی مبارزه خواھند کردبرای د

انقلابѧѧѧی در جھѧѧѧت سѧѧѧرنگونی ه ی پرولتاريѧѧѧای شѧѧѧوروی نخواھنѧѧѧد کѧѧѧرد، بلکѧѧѧه مبѧѧѧارز

  .بورژوازی در ساير کشورھا است که چنين خواھد کرد
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اتحѧѧѧاد جمھѧѧѧوری ھѧѧѧای سوسياليѧѧѧستی فرانѧѧѧسه و روسѧѧѧيه، ھمبѧѧѧستگی بѧѧѧين المللѧѧѧی 

و  ٦»ارِيѧѧُو«و » تѧѧارديو«، »بѧѧارتو«را گѧѧسترده خواھѧѧد کѧѧرد؛ مѧѧصالحه بѧѧا پرولتѧѧری 

  .گانگسترھای امپرياليستی آن ھا، چنين نخواھد کرد

تنھا اين اقدامات گسترده است کѧه مѧی توانѧد تѧوده ھѧا را از فلاکѧت نجѧات دھѧد و بѧه 

م  تمامی زحمتکشان می بايست با عѧز از امروز به بعد،.  ھدايت کندسوسياليزمسوی 

  .راسخ برای تحقق اين اقدامات مبارزه کنند

علاوه بر اين، اين اقѧدامات نѧه از خѧلال اقѧدام فѧردی، و نѧه از خѧلال اقѧدام ايѧن يѧا آن 

گروه بندی می تواند بѧه طѧور کامѧل بѧه کارگرفتѧه شѧود؛ بلکѧه انجѧام آن بايѧد از طريѧق 

ان در سѧک. قدرت دولتی باشد کѧه سѧکان اقتѧصاد، سياسѧت و فرھنѧگ کѧل کѧشور اسѧت

  !دستان کيست؟ اين کل مسأله است

  

! ! بورژوازیبورژوازی» » دولت مقتدردولت مقتدر««نابود باد نابود باد . . ١۴١۴

                                                

  
  پيش به سوی قدرت کارگران و دھقانانپيش به سوی قدرت کارگران و دھقانان

رد طѧѧرح ھѧѧای خѧѧود بѧѧرای دگرگѧѧونی قѧѧدرت دولتѧѧی و بѧѧورژوازی در حѧѧال آغѧѧاز پيѧѧشبُ 

کاھش حقѧوق نھادھѧای منتخѧب : تسحذف مقاومت کارگران يک بار و برای ھميشه ا

، و حتѧی سѧرکوب کامѧل ايѧن حقѧوق، چѧرا کѧه قѧدرت )ارلمان و کمون ھاپ (دموکراتيک

  .پرولتاريا در آن جا احساس می شود، ھرچند به شکلی انحرافی

 
او و پادشѧѧѧاه . ، وزيѧѧѧر امѧѧѧور خارجѧѧѧه در رژيѧѧѧم دومѧѧѧرگ بѧѧѧود)١٩٣۴-١٨۶٢(ژان لѧѧѧوئی بѧѧѧارتو  -٦

 در مارسѧی تѧرور شѧدند، يعنѧی پѧس از آن کѧه بѧارتو، ١٩٣۴يوگسلاوی، الکساندر اول، در تاريخ اکتبر 
شѧѧوروی بѧѧه ه ی ورود اتحاديѧѧه ی ترتيѧѧب اجѧѧاز» امنيѧѧت جمعѧѧی«فرانѧѧسوی ه ی يکѧѧی از پيѧѧروان برجѧѧست

تدارک اصلاحات قانون ه ی آندره تارديو، سياستمداری ارتجاعی بود که وظيف. را داد» ملله ی اتحادي«
اساسی فرانسه را در رژيم دومرگ برعھده داشت، اصلاحاتی کѧه منجѧر بѧه تقويѧت دولѧت مѧی شѧود، از 

بود »  راديکال« رھبر حزب بورژوايی ) ١٩۵٧-١٨٧٢(ادوآر ارِيوُ . دموکراتيکجمله محدوديت حقوق 
ناخته مѧی شѧد و ايѧن ش١٩٢٠ѧه ی در دھѧ» حѧزب سوسياليѧست«که اصولاً با سياست جستجوی اتحѧاد بѧا 

ادآور اريѧو، «تروتسکی جزوه ای را در ارتباط با وی تحت عنѧوان . بود» خلقه ی جبھ«ه ی شکل اولي
  .نوشت) ١٩٣۵ نوامبر ٧(» سياستمدارِ اعتدال
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بورژوازی در تلاش است که قدرت اجرايی را در دستان افراد قليلی متمرکز کند که 

د  کѧه خѧو-يک دستگاه اداری، نظامی و پليѧسیه ی ھمگی تصميمات خود را به واسط

  . تحميل می کنند-رھزينه استوحشی، بدون کنترل و پُ 

ھای تحѧت اسѧتثمار را ھѧدف گرفتѧه اسѧت،  ، که توده»دولت مقتدر«طرح بورژوايی 

  .توده ھای زحمتکش قرار گيرده ی رحمانبيه ی می بايست مورد حمل

خود در دستانشان، طی ه ی تنھا توده ھای کارگر ھستند که می توانند با گرفتن آيند

آھنѧين، قѧدرت عظѧيم و ضѧروری ه ی  شبيخوان انقلابی نيرومند، بѧا انѧرژی و اراديک

  بѧѧرای نجѧѧات جامعѧѧه از اليگارشѧѧی سѧѧرمايه داری را کѧѧه جامعѧѧه را بѧѧه تبѧѧاھی و ويرانѧѧی 

  .می کشاند، ايجاد کنند

ѧѧѧرار دادنه ی وظيفѧѧѧا، قѧѧѧری مѧѧѧت پرولتѧѧѧای دولѧѧѧه جѧѧѧان بѧѧѧارگران و دھقانѧѧѧت  کѧѧѧدول   

  . ھѧѧا بنѧѧا بѧѧه منفعѧѧت اسѧѧتثمارکنندگان بѧѧزرگ عمѧѧل مѧѧی کنѧѧداسѧѧت کѧѧه تن سѧѧرمايه داری

ѧѧته ی وظيفѧѧشور اسѧѧن کѧѧارگران در ايѧѧت کѧѧتقرار حاکميѧѧا، اسѧѧلام . مѧѧه اعѧѧه ھمѧѧا بѧѧم       

ه ی جزئѧѧی و فرعѧѧی نيѧѧست؛ بلکѧѧه سѧѧلط» تعѧѧديل«مѧѧی داريѧѧم کѧѧه موضѧѧوع بѧѧر سѧѧر يѧѧک 

رگران اقليت کوچک بورژوازی بايد جای خود را به رھبری و قدرت اکثريت عظѧيم کѧا

  .بدھد

ارتجѧاع تѧلاش مѧی کنѧد . اتحاد دھقانان و کارگران بѧرای ايѧن منظѧور ضѧروری اسѧت

دھقانان را بѧا شѧبح يѧک ديکتѧاتوری پرولتѧری کѧه دھقانѧان را تѧابع کѧارگران مѧی کنѧد، 

امѧا در واقعيѧت امѧر مѧادام کѧه پرولتاريѧا از دھقانѧان منѧزوی باشѧد، . وحشت زده سازد

  .تدولت پرولتری قابل تحقق نيس

ھرچنѧد در فرانѧسه . شوروی، به ما کمک می کنѧده ی انقلاب اکتبر، روسيه ی نمون

مѧѧی تѧѧوانيم بھتѧѧر از بѧѧرادران روس خѧѧود عمѧѧل کنѧѧيم و مرتکѧѧب برخѧѧی اشѧѧتباھات آنѧѧان 

سطح اقتصادی فرانسه بالاتر است، و ما قصد داريم منطبѧق بѧا شѧرايط واقعѧی . نشويم

روشن و دقيق و ھمين طور درک ه ی برنامتنھا بر مبنای يک . کشور خود اقدام کنيم
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      نزديѧѧѧک ميѧѧѧان پرولتاريѧѧѧا و دھقانѧѧѧانِ تحѧѧѧت اسѧѧѧتثمار اسѧѧѧت کѧѧѧه ديکتѧѧѧاتوری پرولتاريѧѧѧا 

  .می تواند مستقر شود

اين يکی از دلايل ضعف سياسی آن ھѧا، بѧا وجѧود تعѧداد و . دھقانان پراکنده شده اند

بѧا کѧارگران در برابѧر بѧورژوازی دھقانان تنھا با ھمسويی . اھميت آنان در توليد است

  .است که می توانند قدرت را به دست آورند

  

  مبارزه برای کمون کارگران و دھقانانمبارزه برای کمون کارگران و دھقانان. . ١۵١۵

ѧه طبقѧد کѧد شѧروی ه ی اتحاد کارگران و دھقانان، تنھا زمانی محقق خواھѧارگر نيѧک

بѧه ھمѧين دليѧѧل . خѧود، ابتکارعمѧل و توانѧايی خѧود بѧѧه انجѧام ايѧن برنامѧه را نѧѧشان دھѧد

  .ست که ما بايد، بيش از ھر چيز، شرايط را برای اتحاد عمل ايجاد کنيما

بايѧد سѧازمان داده شѧود، بѧه طѧوری کѧه تمѧامی  اتحاد کارگران احѧزاب و اتحاديѧه ھѧا

  . متحد کندءنيروھای کارگری را بلااستثنا

ملی از اتحاد کارگران، کميته ھای منطقه ای، کميته ھѧای محلѧی، بايѧد ی  هيک کميت

  . انتخاب کارگران بهو ھمين طور ايجاد کميته ھای فروشگاه بنا. ندھی شودسازما

انگيزه ای که اين کميته ھای اتحѧاد کѧارگری ايجѧاد مѧی کنѧد و اعتبѧار آن ھѧا در بѧين 

تѧѧوده ھѧѧا، الھѧѧام بخѧѧش تѧѧوده ھѧѧای کѧѧارگر منѧѧاطق روسѧѧتايی بѧѧرای سѧѧازماندھی خѧѧود در 

  .خواھد بود کميته ھای دھقانان درون

، ارتجѧѧاع و جنѧѧگ، پرولتاريѧѧا ھميѧѧاری گѧѧروه ھѧѧای خѧѧرده فاشѧѧيزم عليѧѧه در مبѧѧارزه

        را ) واحѧѧѧد و غيѧѧѧرهه ی حقѧѧѧوق بѧѧѧشری، جبھѧѧѧه ی پاسيفيѧѧѧست ھѧѧѧا، اتحاديѧѧѧ(بѧѧѧورژوا 

ر از تѧѧ مھѧم .مѧی پѧذيرد، امѧا چنѧѧين اتحادھѧايی تنھѧا از اھميѧت ثانويѧѧه برخѧوردار ھѧستند

ѧѧѧه، وظيفѧѧѧودِ ی  هھمѧѧѧل خѧѧѧاد عمѧѧѧضمين اتحѧѧѧت از تѧѧѧارت اسѧѧѧا عبѧѧѧمѧѧѧارگر در ی  ه طبقѧѧѧک   

 اتحѧѧاد سѧѧازمان ھѧѧای مھѧѧم کѧѧارگری .کارخانѧѧه ھѧѧا و منѧѧاطق کѧѧارگری در مراکѧѧز صѧѧنعتی
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) کمونيست ھѧای  ه، اتحادي٧او.ت.ژ.ت، ث.ژ.حزب کمونيست، حزب سوسياليست، ث(

گيѧری  فاقد ھرگونه ارزش انقلابی است، مگر آن که به سوی ايجѧاد مѧوارد زيѧر جھѧت

  :شود

  )شوراھاه ی نطفه ھای اولي(زه، به نمايندگی از خود تودھا ھای مبار کميته. الف

واحѧѧدھای شѧѧبه نظѧѧامی کѧѧارگران، کѧѧه ھرچنѧѧد از سѧѧوی احѧѧزاب و سѧѧازمان ھѧѧای . ب

  .متنوع سازمان يافته باشند، ولی ھمواره با يک ديگر درحال اتحاد عمل باشند

  

»»مجمع واحدمجمع واحد««برای يک برای يک . . ١۶١۶

                                                

  

رگری و دھقѧانی ھѧستيم، دولتѧی کѧه ھѧای راسѧخ يѧک دولѧت کѧا بنابراين مѧا پѧارتيزان

ه ی جلѧب اکثريѧت متحѧدين مѧان در ميѧان طبقѧ. قدرت را از استثمارگران خواھѧد سѧتاند

  .کارگر به اين برنامه، ھدف اصلی ما است

 بورژوايی ادامѧه دموکراسیکارگر بر مبنای ه ی در اين ميان، مادام که اکثريت طبق

ای خѧود در برابѧر حمѧلات خѧشونت آميѧѧز دفѧاع از آن بѧا تمѧѧام قѧوه ی مѧی دھѧد، مѧا آمѧاد

  .ھستيم ٨بورژوازی بناپارتيست و فاشيست

» دموکراتيѧѧک «سوسѧѧياليزمبѧѧا ايѧѧن حѧѧال، مѧѧا از بѧѧرادران طبقѧѧاتی خѧѧود کѧѧه معتقѧѧد بѧѧه 

ھѧѧستند تقاضѧѧا مѧѧی کنѧѧيم کѧѧه بѧѧه عقايѧѧد خѧѧود وفѧѧادار باشѧѧند، کѧѧه از عقايѧѧد و روش ھѧѧای 

  .د، الھام گيرن٩ و نه جمھوری سوم١٧٩٣کنوانسيون 

 
اصلی ترين فدراسيون اتحاديѧه ھѧای کѧارگری در فرانѧسه و تحѧت ) CGT(فدراسيون عمومی کار  -٧

 منجر بѧه شѧکل گيѧری يѧک رقيѧب راديکѧال تѧر ولѧی ١٩٢١ انشعاب . بود رفورميسترھبریه ی سيطر
 ١٩٣۶گرديد کѧه تѧا زمѧان وحѧدت دوبѧاره در ) CGTU(کوچک تر، يعنی فدراسيون عمومی متحد کار 

  .وجود داشتند
يѧѧک .  بѧѧود١٩٣٠ه ی م يѧѧک مفھѧѧوم کليѧѧدی در نوشѧѧته ھѧѧای تروتѧѧسکی طѧѧی سѧѧال ھѧѧای دھѧѧزبناپѧѧارتي -٨

» فاشيزمم و زبناپارتي«ه ی م بورژوايی در مقالز از مفھوم بنارپارتيتوضيح دقيق از برداشت تروتسکی
دولت «م شوروی نيز در مقاله ای به عنوان زتحليل او از بناپارتي. يافت می شود) ١٩٣۴ه ی  ژوئي١۵(

  .موجود است) ١٩٣۵ه ی  فوري١(» مزکارگری، ترميدور و بناپارتي
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مرگ بر سنا، که با حق رأی محدود انتخاب می شѧود و قѧدرت حѧق رأی عمѧومی را 

  !به يک توھم محض مبدل می کند

م و زمرگ بر رياسѧت جمھѧوری، کѧه بѧه عنѧوان تکيѧه گѧاه مخفѧی نيروھѧای ميليتѧاري

  !ارتجاع خدمت می کند

ال، اعضا برای مدت دو س. يک مجمع واحد بايد قوای مقننه و مجريه را ترکيب کند

   سѧѧالگی، بѧѧدون تبعѧѧيض جنѧѧسی يѧѧا ملѧѧی، انتخѧѧاب خواھنѧѧد ١٨بѧѧا حѧѧق رأی ھمگѧѧانی از 

 نماينѧѧدگان بѧѧر مبنѧѧای مجѧѧامع محلѧѧی انتخѧѧاب خواھنѧѧد گرديѧѧد، ھمѧѧواره از سѧѧوی . شѧѧد

انتخاب کنندگان خود قابل عزل ھستند و دستمزدی معادل با دستمزد يѧک کѧارگر مѧاھر 

  .دريافت خواھند نمود

يѧک . ت که توده ھا را به جای عقب راندن، به جلѧو خواھѧد رانѧداين تنھا اقدامی اس

  .تر، مبارزه برای قدرت کارگری را تسھيل خواھد کرد  فزوندموکراسی

       ، کѧѧѧѧه مѧѧѧѧا بنѧѧѧѧا بѧѧѧѧه اختلافѧѧѧѧات ١٠)SFIO(» دموکراتيѧѧѧѧک «سوسѧѧѧѧياليزماگѧѧѧѧر حѧѧѧѧزب 

مѧسير شويم، قرار باشѧد در  ناپذيری در روش و دکترين خود از آنان متمايز می آشتی

غيرقابل توقف عليه دشمن اطمينان اکثريت را به سѧوی خѧود جلѧب کنѧد، مѧا ی  همبارز

  .در برابر بورژوازی دفاع کنيم SFIO آماده ھستيم و خواھيم بود که از حکومت

ھای  ما خواھان رسيدن به ھدف خود ھستيم، اما نه با درگيری مسلحانه ميان گروه

اقعѧی کѧارگری، بѧا تبليغѧات و نقѧد متعھѧد، بѧا  ودموکراسیمختلف زحمتکشان، بلکه با 

  .م حقيقیزاکثريت عظيم پرولتاريا زير پرچم کمونيی  هبندی داوطلبان گروه

                                                                                                             
 تѧا شکѧست فرانѧسه بѧه دسѧت ١٨٧٠بناپѧارت در سومين جمھوری فرانسه، از زمѧان سѧقوط لѧوئی  - ٩

  ، از سѧوی انقلابيѧѧون بѧه عنѧوان مѧѧصداق بѧارز انحطѧاط و رياکѧѧاری بѧورژوايی نگريѧѧسته ١٩۴٠آلمѧان در
 مقايѧسه مѧی شѧود، زمѧانی کѧه بѧورژوازی فرانѧسه ھنѧوز ١٧٩٣در اين جا اين جمھوری با سال . می شد

  .انقلابی بود
١٠ - SFIO ست(رناسيونال به معنای بخش فرانسوی انتѧزب ) سوسياليѧمی حѧام رسѧت، نѧارگری اسѧک

بѧѧود، امѧѧا ) SFIC(نѧѧام رسѧѧمی حѧѧزب کمونيѧѧست، بخѧѧش فرانѧѧسوی انترناسѧѧيونال کمونيѧѧست . سوسياليѧѧست
  .آمده است CP حروف اختصاری آن در اين جا به صورت



 تروتسکی                                                                يک «برنامه ی اقدام» برای فرانسه
 

 ١٩ 

 بايѧѧد بѧѧيش از پѧѧيش درک کننѧѧد کѧѧه دفѧѧاع از دموکراتيѧѧک سوسѧѧياليزمکѧѧارگران پيѧѧرو 

جابجايی مرکز ثقل سياسѧی از .  را بايد بازيافتدموکراسیکند؛   کفايت نمیدموکراسی

مѧالی، ژنѧرال ھѧا و ه ی لمان به سوی کابينه، از کابينه به سѧوی اليگارشѧی سѧرمايپار

نه پارلمان فعلی و نه انتخابات جديد، ھيچ . پليس، واقعيتی است که به تمامی رخ داده

مѧا تنھѧا بѧا نѧابودی کѧردن نيروھѧای مѧسلح . يک نمی توانند اين واقعيت را تغييѧر دھنѧد

 جابجايی محور دولت را آغاز ١٩٣۶ه ی  فوري۶يخ  نيروھايی که در تار-ھا فاشيست

 دموکراسѧیبѧار  تѧوانيم از بقايѧای تأسѧف  مѧی-چنѧان نيѧز مѧشغول آن ھѧستند مند و ھکرد

  .ھا را گسترش دھيم  برای فعاليت تودهی دموکراسی هدفاع کنيم و به ويژه حوز

  

  بورژوازی ھرگز داوطلبانه تسليم نخواھد شدبورژوازی ھرگز داوطلبانه تسليم نخواھد شد. . ١٧١٧

د که جامعه را از ھرج و مرج ه به اقداماتی تن نخواھد داطلبانبورژوازی ھرگز داو

بورژوازی خواھان جاودانه سѧاختن تمѧامی امتيѧازات خѧود اسѧت، و . بيرون می آورند

  .به منظور صيانت از آن، مشغول بھره برداری از باندھای فاشيستی است

ی ه مѧالی بѧه دسѧت پلѧيس سѧرمايه ی شعار ما، خلع سلاح باندھای فاشيستی سرماي

مѧѧا از دامѧѧن زدن بѧѧه ايѧѧن تѧѧوھم جنايتکارانѧѧه سѧѧر بѧѧاز مѧѧی زنѧѧيم کѧѧه يѧѧک . مѧѧالی نيѧѧست

حکومѧѧت سѧѧرمايه داری عمѧѧلاً مѧѧی توانѧѧد بѧѧه سѧѧوی خلѧѧع سѧѧلاح بانѧѧدھای سѧѧرمايه داری 

  .استثمارشدگان می بايد از خودشان در برابر سرمايه داران دفاع کنند. پيش برود

  !قيرمسلح کردن پرولتاريا، مسلح کردن دھقانان ف

  !فاشيستی مردمواحدھای شبه نظامی ضد

استثمارکنندگان، که ھيچ چيز نيѧستند جѧز يѧک اقليѧت کوچѧک، پѧيش از بѧروز جنѧگ 

داخلی خود را پس می کشند؛ باندھای فاشيستی و ارتجاعی، تنھا زمانی جسارت خود 

  .را از دست می دھند که کارگران مسلح شوند و توده ھا را ھدايت کنند
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گران بѧѧدين شѧѧکل پѧѧيش برونѧѧد، در آن صѧѧورت بخѧѧش بѧѧزرگ تѧѧری از تنھѧѧا اگѧѧر کѧѧار

 اين فرزندان کارگران و کѧسانی کѧه در تبليغѧات مѧا بايѧد بѧی وقفѧه -سربازان و ملوانان

 بѧѧه آرمѧѧان کѧѧارگران جلѧѧب -ريѧѧشه ھѧѧا و وظѧѧايف طبقѧѧاتی شѧѧان بѧѧه آنѧѧان يѧѧادآوری گѧѧردد

ی و فاشيѧستی کѧه از خواھند شد و جانب توده ھای کارگر را در برابر افسران ارتجاع

  .آنان عليه طبقه شان استفاده می کنند، خواھند گرفت

ѧѧѧѧتی  هوظيفѧѧѧѧتگاری اسѧѧѧѧا راه رسѧѧѧѧن تنھѧѧѧѧا ايѧѧѧѧم، امѧѧѧѧی داريѧѧѧѧعظيم !»ѧѧѧѧی  هاتحادي     

  .اين راه را نشان می دھد» ھا کمونيست

کار شما می تواند وجود داشته باشد، درحال گنديѧدگی ه ی جامعه، که تنھا به واسط

بورژوازی حاکم حتی از يکی از امتيازات نفرت انگيѧز خѧود ھѧم پѧا پѧس است؛ چرا که 

بѧѧورژوازی بѧѧرای بѧѧازپس گيѧѧری امتيѧѧازات خѧѧود در حѧѧال آمѧѧاده سѧѧازی . نخواھنѧѧد کѧѧشيد

  .باندھای فاشيستی است که موجوديت شما را تھديد می کند

، شѧѧما قѧѧدرت و عѧѧزم خѧѧود را بѧѧرای تѧѧن نѧѧدادن بѧѧه ايѧѧن خѧѧشونت ١١ فوريѧѧه١٢روز 

اما در آن روز، رھبران تان به شما خيانت کردنѧد؛ آن ھѧا بѧرای شѧما نѧه . يدنمايش داد

بѧرای بѧه ! شعار مشخصی را طرح کردند، و نه ھيچ چشم انѧدازی جѧدی بѧرای مبѧارزه

دست آوردن نيѧروی خѧود، بѧرای دفѧاع از حѧق خѧود بѧرای زنѧدگی، بѧرای آن کѧه ديگѧر 

ان بѧی شѧرم نباشѧيد، انقѧلاب وادار به کار برای غنѧی سѧاختن يѧک اقليѧت از اسѧتثمارگر

  !بپيونديد» کمونيست ھاه ی اتحادي«اقدام ه ی خود را تدارک ببينيد، به برنام

  لئون تروتسکی
 ١٩٣٤ژوئن 
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